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Haftungsausschluss

7Zu Threr Sicherheit ist es ratsam, wahrend der Fahrt keine Videos anzusehen oder das
Gerat zu bedienen. Stellen Sie wahrend der Fahrt die Lautstarke auf die optimale Stufe
ein. Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, sollten Sie die Sicherheitshinweise und
Warnsignale in der Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen und verstehen. Bewahren Sie das
Handbuch zum spateren Nachschlagen in Reichweite auf.

1. Erstens, bitte sorgen Sie fiir Sicherheit auf der StraBe.

2. bei Schwierigkeiten bei der Bedienung der Maschine, bitte halten Sie das Auto
sicher, bevor Sie die Maschine bedienen.

3.Bewahren Sie die Maschine auBlerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unnotige
Verletzungen oder Schaden an der Maschine zu vermeiden.

4. halten Sie sich bei der Verwendung der GPS—Navigation bitte an die
Verkehrsregeln.

5. bitte betreiben Sie das Gerat nicht in verbotenen Gebieten wie Tankstellen,
Weinraffinerien oder Gebieten mit starken elektromagnetischen Storungen, um Gefahren
zu vermeiden.

6.Bitte installieren, warten oder reparieren Sie das Gerat nicht selbst bei
eingeschaltetem Strom. Es ist sehr gefahrlich, das Gerat durch Personal zu
installieren und zu reparieren, das nicht tiber eine entsprechende professionelle
Installationsausbildung und Erfahrung mit elektronischen Geraten und Autoteilen
verfigt.

7.Bitte installieren oder lagern Sie das Gerat, insbesondere den LED-Bildschirm,
nicht direkt unter Sonnenlicht oder gefahrlichen Substanzen. Achten Sie bei der
Installation darauf, dass Sie keinen direkten Kontakt mit dem Liiftungsschacht der
Klimaanlage haben. Dies fithrt zu Schaden am Gerat, am Auto oder zu Verletzungen am
menschlichen Korper.

8.Bitte verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um den Bildschirm zu zerkratzen
oder stark zu driicken, da dies den Bildschirm beschadigen kann.

9.Bitte setzen Sie das Gerat nicht feuchtem Wetter oder direktem Kontakt mit
Fliissigkeiten aus, um einen Brand oder eine Entziindung zu vermeiden.

10. Das Gerat kann nur eine 12-mm—CD auf einmal aufnehmen. Bitte legen Sie keine 8-
mm—CDs oder andere Gegenstande in das Gerat ein.



i) Grundlegende Betriebseinstellungen

1. Ein— und Ausschalten des Gerats
Wenn ACC angeschlossen ist, driicken Sie die Netztaste an der Vorderseite, um
das Gerat einzuschalten.
Driicken Sie die Netztaste an der Vorderseite, um das Gerat einzuschalten.
Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den Autoschliissel ab, um das Gerat
auszuschalten.

2. Einstellung der Lautstarke

Presse "9+ W= 7 4uf der Vorderseite (einige Modelle mit Lautstarkeregler
VOL+/VOL- auf der Vorderseite), um die Lautstarke des Gerats einzustellen.

3. Stummschaltung

Driicken Sie die linke Lautstarketaste, um die Lautstarkeleiste auf dem
Bildschirm anzuzeigen. Driicken Sie die Medienlautstarketaste, um die
Stummschaltung zu aktivieren.

4. Steuerung der Hintergrundbeleuchtung

Stellen Sie die Hintergrundbeleuchtung unter Display-Einstellung in den
Fahrzeugeinstellungen ein.

5. Kamera

Der Bildschirm wird automatisch auf die Riickfahrkamera umgeschaltet, wenn sich
das Fahrzeug im Rickwartsgang befindet.

6. Auswahl der Wiedergabequelle

Driicken Sie auf der Vorderseite auf Anwendung, um Radio, Musik, Video, USB-
Wiedergabe, TV (optional) oder AVIN-Modus und Optionen anzuzeigen.

Beriihren Sie auf der Startseite das APP-Symbol, um die Anwendungsoberflache
aufzurufen. Bitte lesen Sie die ausfiihrlichen Bedienungsanleitungen der
jeweiligen Funktionen in den folgenden Kapiteln. Streichen Sie nach links oder
rechts, um zwischen den verschiedenen Startseiten zu wechseln.
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7. Wiedergabemodus und Positionsspeicher

Wenn Sie das Gerat neu starten, kehrt das System in den Modus zuriick, in dem es sich
vor dem Herunterfahren befunden hat, beim Radio in den Kanal, in dem es sich vor dem
Herunterfahren befunden hat. Bei Musik oder Video wird die Wiedergabe des letzten
Titels oder Videos vor dem Herunterfahren fortgesetzt.

ii) Einstellungen

Bertihren Sie das Symbol “ ﬂ” Wahlen Sie die entsprechende Option aus, um die
entsprechende Einstellungsoption aufzurufen. Bewegen Sie die Optionsleiste
nach oben und unten, um die gewiinschten Einstellungen zu finden.
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Richtung des EIN- und AUS-Modus unter der Einstellschnittstelle .
[ ® ] ON-Modus

[ 1 AUS-Modus
1. Netzwerk und Internet

1.1 Wi-Fi-Verbindung
Gehen Sie zu den Einstellungen und dann zu Wi-Fi, um sicherzustellen, dass Wi-Fi
eingeschaltet ist, um eine Verbindung mit dem Internet herzustellen.
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liszForfan

Security
WPA/WPAZ PSK

Password

[ show password

Advanced options

CANCEL

Wie in der obigen Abbildung dargestellt, suchen Sie nach dem gewiinschten Wi-Fi-Hotspot.
SchlieBen Sie die Wi-Fi-Verbindung ab, indem Sie das Passwort eingeben und Verbinden

bertihren.



Sie konnen die Sprache, die Spracheingabe und die Art der Tastatur in dieser
Schnittstelle andern.

1.2 Mehr
Das Einrichten von personlichen Hotspots und VPN ist erlaubt.

2. Fahrzeug—Infotainment

2.1 Allgemeine Einstellungen
Standby—Zeit
Die Standby-Zeit betragt jeweils 0 Minuten, 0 Minuten, 20 Minuten,
30 Minuten und 60 Minuten. Die Standby—Zeit kann je nach Wunsch
eingestellt werden.

(el Q% o005

< Common

Standby time 0 Minute > ®  OMinute
AssistiveTouch OFE O 10 Minute
Reverse Volume Suppression Weak > O 20 Minute
Boot Logo > O 30 Minute
Reset All Settings > O 60 Minute
Erase All Content >

Touch Assist
Der Benutzer kann die Berithrungsunterstiitzung ein— oder ausschalten. Der
Bertihrungsassistent verfiigt iiber 7 haufig verwendete Optionen und wird oben
auf dem Bildschirm an der Schnittstelle angezeigt, wo er dem Benutzer eine
einfache Bedienung der Maschine ermoglicht.

AssistiveTouch ON @
Reverse Volume Suppression Weak ?
Boot Logo >
Reset All Settings ?
Erase All Content >

Lautstarkeregelung bei Riickwartsfahrt

Um die Lautstarke beim Riickwartsfahren einzustellen, wahlen Sie die Option
Unterdriickung der Rickwartslautstarke.

Es stehen vier Optionen zur Verfiigung: Keine, Schwach, Mittel und Stark.



Die Auswahl von Keine bedeutet, dass keine Anderungen an der aktuellen
Standardlautstarke vorgenommen werden. Wenn Sie *Stark “ wahlen, wird hochstens die
Rickwartslautstarke gesenkt.

None

Weak

Medium

C O @ O

Strong

Boot-Logo
Berithren Sie das Boot-Logo, geben Sie das Passwort (5678) im Popup—Dialog ein, um
das Boot-Menti zu offnen.
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Volume Settings

INTERNAL LOGOS LR SI;ELECT"

Brightness

Navigation

- -
i ' | Android

Steering Learn
ANIMATION
DEFAULT -
ANIMATION SELE‘“'
Logo Settings

Other SE"I‘T‘IQG Animation

Werkseinstellung wiederherstellen
Tippen Sie auf eWerkseinstellungen wiederherstellen “, und wahlen Sie *Bestatigen
Beim Neustart des Gerats wird das System auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
Alle Thre Einstellungen werden entfernt.
System wiederherstellen
Wenn Sie Systemwiederherstellung wahlen, werden alle vom Benutzer installierten
Anwendungen geloscht und das System wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
2.2 Display-Einstellung
Stellen Sie die Helligkeit des Hintergrunds fiir unterschiedliche Tages— und
Nachtzeiten ein.
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2.3 Volumen Option



Die Lautstarkeoptionen fiir die jeweiligen Systeme konnen je nach Wunsch
eingestellt werden.

< Volume
€ Display
Media Volume —il) 15
Daytime Backlight Set —_—_— Navi Volume ) 50
BT Volume —
Nighttime Backlight Set — 3
Ring Volume _. 50
Auto Mode ON [} Alarm Volume — 5
System Volume —_—

2.4 Sound-Effekt

Rufen Sie die Toneffekt-Schnittstelle durch Beriihren von ¢Toneffekt “ auf,
um auf verschiedene Soundeffekt-Modi. Sie konnen zwischen 6 voreingestellten
Soundeffekten wahlen oder diese nach IThren Wiinschen anpassen.

o =

Sound Settings
System Info

Factory Settings

Mid
Car Settings 1000Hz 12.5KHz

Android Settings 1.0F

Cuﬂu}m Cla Default

GPS Detection

Balance—Einstellung
Bertihren Sie die vier Pfeile, um die Lautstarke der 4 Lautsprecher einzustellen und den

Klangeffekt zu steuern. Die 4
Lautsprecher ist gleichmaBig, wenn sich der schwarze Punkt genau in der Mitte befindet.

Berithren Sie die Wiederherstellung

Symbol E ” am unteren Rand, um die Standardeinstellung der Waage
wiederherzustellen.

Einstellung der Lautstarke

Schieben Sie den Regler nach links oder rechts, um die Lautstarke einzustellen. Je

hoher die Lautstarke, desto hoher ist der Wert der tiefen Frequenzen des Tons. Bitte
stellen Sie die Lautstarke verniinftig ein, um einen Verlust des Frequenzsignals zu

vermeiden.

2.5 Video—Option

[ 9% 0005 1 5
€ Video
Disable Video In Motion OFF
Reversing Assistant Line ON [ ]
Reversing Warning Line OFF
Air Conditioner ON @
Front Cam OFF >



Video in Bewegung

Schieben Sie die Taste nach rechts, um die Option ¢Video in Bewegung “ zu
aktivieren oder zu deaktivieren.

Wenn die Option *Video in Bewegung “ deaktiviert ist, kann der Benutzer kein Video
und kein Bild ansehen, wahrend sich das Fahrzeug bewegt.

Hinweis:
Es wird empfohlen, diese Option zu lhrer Sicherheit zu aktivieren.

Rickfahrassistent Linie

Diese Funktion wird nur von bestimmten Fahrzeugmodellen unterstiitzt. Wenn Sie
diese Option in der Riickwartsposition aktivieren, wird die Hilfslinie auf dem
Display angezeigt, wenn Sie die Lenkung bewegen, und entsprechend der
Lenkbewegung beim Riickwartsfahren ausgerichtet.

Riickfahrwarnlinie
Die Kamera einiger Fahrzeugmodelle verfiigt moglicherweise nicht tiber eine
Riickfahrwarnlinie. Wenn Sie diese Option aktivieren, kann der Benutzer den Abstand
zur Warnlinie wahrend des Riickwartsfahrens auf dem Display sehen.

Anzeige der Klimaanlage

Diese Funktion kann nur von bestimmten Fahrzeugmodellen unterstiitzt werden. Wenn
Sie diese Option aktivieren, wird die Klimaanlage des Fahrzeugs wahrend der
Einstellung angezeigt.

2.6 Navigation Einstellung

[

€< Navigation

Autostart Navigation OFF
File Path Maps y
Navi Mixed _. 50

Autostart Navigation
Der Benutzer kann den Autostart der Navigation beim Booten einstellen.

Option Navigationsanwendung
Der Benutzer kann eine vorinstallierte Navigationsanwendung
einfiigen, um sie mit der Navigationstaste zu verbinden. Das System zeigt
automatisch alle installierten Anwendungen an und Sie konnen die
Anwendung Threr Wahl durch Bertihren auswahlen.

Navi gemischt
Schieben Sie den Regler nach links oder rechts, um die Lautstarke
des Navi—-Mixes einzustellen.



2.7 Bluetooth-Einstellung

[ Q% o005 41 €O
< Bluetooth

Auto Connect ON @
Auto Answer OFF

Name des Gerats
Anzeige des Bluetooth—Namens des Gerats
Automatisch verbinden
Wenn Sie diese Option aktivieren, sucht das Gerat automatisch nach dem
zuletzt verbundenen Gerat und stellt eine automatische Verbindung her.
Automatisch antworten
Wenn Sie diese Option aktivieren, nimmt das Gerat alle eingehenden Anrufe
tiber Bluetooth automatisch an.

2.8 Manoverkritik

Dy o 3 0832 AR =]

Volume Settings | | O Please select a function button!

Brightness
Navigation
Steering Learn

Logo Settings

Other Settings

Bitte befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die Funktionen der Steuertasten an
IThrem Lenkrad einzustellen.
Umn alles zu loschen, wahlen Sie
Driicken Sie die gewiinschte Bedientaste an lhrer Lenkung

Berithren Sie die entsprechende Funktion der Steuertaste auf dem Touchscreen.
Wenn sich die Steuertaste blau farbt, bedeutet dies, dass die Einstellung
erfolgreich war. Wiederholen Sie die Schritte 2 — 4, um alle Einstellungen der
Steuertaste vorzunehmen.

« »



2.9 Informationen zur Version

< About Device

HMI : TSKJ_010.2018.08.18.12.18 o
MCU : TW-IR.180704
MEDIA : HC_v1.0.0_180817_0900

BTV : BT.18.08.17.0900(7E:A5:46:00:00:D2)

iii) Anmeldung

1. Navigation n

GPS—Satellitennavigation Betrieb

Die Erfindung der GPS—-Navigationsgerate hat das Reisen in der heutigen Zeit
vereinfacht.
Durch die Verwendung der GPS—Ortung und der elektronischen Navigationskarte kann

der Benutzer sein Ziel schneller und effizienter erreichen. Um genau zu

navigieren, sind sowohl die GPS-Ortung als auch die Navigationskarte
gleichermaBBen wichtig. Das GPS bietet eine prazise Positionsbestimmung und eine
hohe Rechengeschwindigkeit, wahrend die Navigationskarte umfangreiche
Informationen, Daten und Routenplanung liefert.

1.1 Navigationskartendaten

Der Benutzer kann die Navigationskartendaten auf die interne SD-Karte kopieren.
Vor dem Kopieren

der Daten muss der Benutzer sicherstellen, dass auf der internen SD-Karte
geniligend Speicherplatz vorhanden ist.
Sollte der Speicherplatz nicht ausreichen, loschen Sie bitte die nicht benotigten/
ungewiinschten Daten. Das Kopieren und Loschen von Daten kann iiber den
standardmaigen ES File Explorer erfolgen.
1.2 Die Daten einiger Navigationsanwendungen konnen extern auf einer SD-Karte oder
einem USB-Laufwerk gespeichert werden.
Hinweis

Bei einigen Navigationsanwendungen erfolgt die Routenplanung standardmaBig auf
der Karte und die Speicherung auf einer externen SD-Karte oder einem USB-Laufwerk
wird moglicherweise nicht unterstiitzt.
1.3 Installation der APK-Navigationsanwendung

Bitte installieren Sie vor der Navigation die APK Navigationsanwendung und
stellen Sie sicher, dass die APK Navigationskarte korrekt installiert ist.
1.4 Aktivierung der Navigation

Nach erfolgreicher Installation der APK-Navigationsanwendung wird ein
entsprechendes Symbol auf der Startseite angezeigt. Beriihren Sie das Symbol, um die
Anwendung zu starten.
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Der Benutzer kann auch zu ¢Fahrzeugeinstellungen “ > eNavigationseinstellungen “ >
eNavigationsanwendung “ gehen.

Option “, um die Navigationstaste mit der Anwendung zu verkniipfen. Nach der

Verkniipfung kann der Benutzer auf
die Navigationstaste “ dricken, um die Navigation direkt zu starten.

1.5 Bedienung der Navigationsanwendung
Einzelheiten zur Navigationsanwendung entnehmen Sie bitte der entsprechenden

Bedienungsanleitung.

2. Radio

@)
Beriihren Sie das Radiosymbol “ ” auf der Hauptschnittstelle, um in den Radiomodus zu
gelangen. Sie konnen auch Beriihren Sie das Radiosymbol auf der Anwendungsseite.

Self-motion
ﬁ Search H

2.1 Suche nach Radiokanalen

Verwenden Sie das Pfeilsymbol eV (4 ” an der Radioschnittstelle, um nach
Bandkanalen zu suchen. Wenn ein Kanal gefunden wird, wird die Suche automatisch beendet und

das Radio beginnt mit der Wiedergabe.

2.2 Medienvolumen < Schieben Sie den Regler nach links oder rechts, um die
Lautstarke der Medien einzustellen.

Berithren Sie zum Stummschalten die Medienlautstarke.
2. 3 Band-Suche

Beriihren Sie zur Auswahl der Bandsuche : “ ” FM1, FM2, FM3; “ AME AM1, AM2

2.4 Automatische Kanalsuche

Wenn Sie dieses Symbol beriihren ” an der Funkschnittstelle, wird das System

automatisch
von der niedrigen zur hohen Frequenz, bis er den Kanal mit dem starksten

Signal gefunden hat.
Un die Suche zu beenden, bertthren Sie das Symbol erneut.

2.5 Ton-Einstellungen “ ¢?$ 7

2.6 Ausgeschaltetes Radio “ . 7
11



2.7 Voreingestellter Funkkanal

In jedem Band konnen bis zu 6 Funkkanale gespeichert werden. Das System
kann 24 Radiokanale speichern (18 FM-Kanale und 6 AM—Kanale).

2.8 Manuelles Speichern von Radiokanalen

Driicken Sie die Taste fiir den voreingestellten Radiokanal (1-6) etwa 2
Sekunden lang, um den aktuellen Radiokanal zu speichern.

3. Video

Berithren Sie das Musikvideo—Symbol auf der Hauptschnittstelle. Es unterstiitzt
Flash—interne Speicherkarte, Musik und Video in USB-Laufwerk, ape, flac und
andere Formate gespeichert.

3.1 Video—Player-Schnittstelle

Verhaltnis zwischen Bildschirm und Playback “ , Schleife piayback “ @ 7

Berithren Sie “ m , m” zum Umschalten zwischen Video, Touch to playoder

I} das Video anzuhalten. Sammlung “ - ”, Datei-Liste “ E”

5.2 Ordner und Auflistung
Un die Videoliste zu aktualisieren, berithren Sie das Videosymbol und

anschlieBend die Schaltflache Aktualisieren 7

Der Benutzer kann auch auf den Videoordner zugreifen, indem er ein anderes Meni
auswahlt und dann das ausgewahlte Video abspielt.

Beriihren Sie die “E ” um den aktuellen Videoordner zu durchsuchen.
%
3.3 Videoanzeige” ”  Bevorzugte Vidros” 7 Geschichte piay GEMLy 7 .

»
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4.1 Abdeckung Display
Das Gerat unterstiitzt die Anzeige von MP3-Covern. Wenn der Titel ein Cover enthalt

Daten und Informationen, werden sie auf dem Cover-Display wie unten angegeben
angezeigt.

3 08:29 Rppr 5 -~

4 /storage/udisk2
T3 hERA - 2 mp3

2 pisea0

B udisk1/MP3-2/ BB - B mp3

@ Internal

™ UsB1

COLLECTION

(C]

HISTORY

4.2 Wiederholen und Zufallswiedergabe

Bertihren Sie “ ” um die Zufallswiedergabe von Titeln zu aktivieren oder zu
deaktivieren. “ sz ” zum Umschaltenauf den Wiederholungsmodus. Zum Wiederholen des

aktuellen Titels — Zum Wiederholen aller Titel.

of))) L i .
4-3 Band “ , Ton “ m ”, Beriihren Sie ‘ , ” zum Umschalten zwischen

Musik

Zum Abspielen berithren oder m die Musik.Sammlung anhalten “ - 7

4.4 Ordner und Auflistung
Um die Videoliste zu aktualisieren, beriihren Sie das Videosymbol und anschlieBend die
Schaltflache Aktualisieren “[fs]

” . Der Benutzer kann auch auf den Videoordner zugreifen, indem er ein anderes

Menti auswahlt und dann das ausgewahlte Video abspielt.

Beriihren Sie die E ” um den aktuellen Videoordner zu durchsuchen.

4.5 Videoanzeige” , Bevorzugte Vidros ” Geschichte piay”  EEL
5.Bluetooth

Die Bluetooth-Freisprechfunktion ermoglicht es Ihnen, wahrend der Fahrt sicher zu
telefonieren. Berithren Sie auf der Vorderseite des Gerats ¢ “, um die Bluetooth—
Einstellungen wie unten dargestellt aufzurufen.

e e P
1..'u‘- - Bluetooth_Connect

Paired devices

Usable devices




5.1 Pairing des Gerats mit Mobiltelefonen
Un die Bluetooth-Freisprechfunktion zu aktivieren, miissen Sie

zunachst Thr Mobiltelefon mit dem Gerat koppeln.

Schalten Sie Bluetooth und die Bluetooth—Geratesuchfunktion auf Ihrem
Mobiltelefon ein.

Suchen Sie nach dem Namen des Gerats. Zum Beispiel: BT5454

Sie miissen die entsprechende PIN-Nummer, z. B. 0000, auf Ihrem
Mobiltelefon eingeben, um eine Verbindung mit dem Gerat herzustellen.
Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint das Zeichen ¢CONNECTED “
auf dem Bildschirm.
Wenn das Mobiltelefon bereits mit dem Gerat gekoppelt wurde, kann der
Benutzer auf « D »  direkt

um sich bei der nachsten Verbindung mit dem Bluetooth zu verbinden. Der Benutzer kann
auch bertihren ¢ D ” um die Verbindung zu trennen.

5.2 Telefongesprache fithren

Nach dem Herstellen der Bluetooth—-Verbindung kann der Benutzer direkt auf dem
Telefon wahlen oder Telefonnummern iiber die Wahltastatur eingeben. Beriihren
Sie “ 7 um die falsche Nummer zu loschen

Wenn Sie die Rufnummer eingegeben haben, driicken Sie “ ” anrufen oder “m 7
zum Abhangen.

Wahrend des Gesprachs kann der Benutzer berthren * ”  auf dem Bildschirm, um
zwischen Privatmodus und Lautsprecher zu wechseln.

5.3 Kontakte synchronisieren

Das Gerat unterstiitzt die Synchronisierung von Kontakten vom Mobiltelefon mit dem
Gerat. Sobald eine Bluetooth—-Verbindung besteht,

113 »

bertihren. um die Kontakte herunterzuladen. Sobald der Download abgeschlossen ist,
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Der Name des Kontakts wird synchronisiert und wahrend des Telefonats auf dem Display
angezeigt. Fir einen schnellen Zugriff auf die Kontakte unterstiitzt das Kontaktbuch
die Suche nach Namen, die mit dem ersten Alphabet beginnen.

5.4 Anrufverlauf

@‘ = Bluetooth_Connect

Paired devices

Usable devices

Die Anrufliste zeigt ausgehende und eingehende Anrufe sowie verpasste Anrufe. Der B
enutzer kann einen

anrufen oder aus der Anrufliste loschen.

5.5 Bluetooth—Musik

Dieses Gerat unterstiitzt die Bluetooth-Musikwiedergabe. Der Benutzer kann Musik au
f dem Mobiltelefon abspielen und sie iiber Bluetooth an den Lautsprecher des Gerats
ibertragen. Es unterstiitzt auch vereinfachte Bedienelemente wie “Zuriick” , “Weite

”

r” , “Pause” und “Wiedergabe” .

$ Music Title
© Music Album

2 Music Artist

Aufgrund der Bluetooth-Kompatibilitat unterstiitzt das Gerat moglicherweise nicht
alle Telefonmodelle. Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie Probleme bei der
Verbindung mit dem Bluetooth haben.

6. AVIN-Eingangsunterstiitzung

Dieses Gerat unterstiitzt den AV-Eingang (Line Audio / CVBS Audio). Extern anschlieBen
AV-Systeme iiber ein AV-Kabel mit dem Gerat verbinden. AVIN bertihren ” an der Haupt

Schnittstelle zum Umschalten auf AV-Eingangsmodus.
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7. Anweisungen auf dem Bildschirm
7.1 Hinweise

Setzen Sie den Bildschirm nicht tiber einen langeren Zeitraum direktem
Sonnenlicht oder Hitze aus, um Schaden am LCD-Bildschirm zu vermeiden.

Setzen Sie den Bildschirm nicht direkt dem Sonnenlicht aus, wenn er nicht in
Gebrauch ist. Der Bildschirm sollte innerhalb der unten angegebenen
Temperaturbereiche verwendet werden:

a) Betriebstemperaturbereich: —10°C +50°C
b) Lagertemperaturbereich: —20°C"+80°C

Der LCD-Bildschirm ist ein Vollfront-Display fiir eine bessere Sicht im Auto.
Bitte driicken Sie nicht stark auf den LCD-Bildschirm, um Schaden zu vermeiden.
Berithren Sie den LCD-Bildschirm mit Ausnahme der Koordinierung der Touchpanel-
Funktionen bitte vorsichtig, um Kratzer oder Staub zu vermeiden.

Darf die Installation von Airbags und anderen Sicherheitsfunktionen oder —geraten
in den Fahrzeugen nicht beeintrachtigen.

7.2 Uber LCD

Auf dem LCD-Bildschirm konnen kleine schwarze Punkte oder helle Punkte
erscheinen. Dies ist kein Defekt, sondern lediglich die Spezifikation des LCD-
Bildschirms.

Bei der Verwendung in kalten Gebieten kann der LCD-Bildschirm nach dem
Einschalten dunkler sein, aber die Helligkeit wird nach kurzer Zeit auf den
normalen Wert eingestellt.

Bei direkter Sonneneinstrahlung kann es aufgrund von Reflexionen schwierig
sein, den LCD-Bildschirm zu erkennen.

7.3 Instandhaltung des LCD-Bildschirms

Bitte schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie den LCD-Bildschirm reinigen.
Wischen Sie den Bildschirm mit einem weichen Tuch ab, um Kratzer auf der
Oberflache zu vermeiden.

Verwenden Sie zur Reinigung des LCD-Bildschirms keine feuchten Tiicher, Benzol
oder andere chemische Reinigungsmittel.
8.die Installation der Antenne

Es wird empfohlen, die GPS—Antenne auf dem Armaturenbrett oder der Hutablage
zu installieren. Die Antenne sollte auf einer ebenen Flache mit Blick zum Himmel
installiert werden, um die Blockierung der Funkwellen so gering wie moglich zu
halten. Fahrzeuge, die mit gehartetem Glas oder Tonung ausgestattet sind, konnen

das Empfangssignal der GPS—-Antenne schwachen. Es wird daher empfohlen, die
Antenne auBerhalb des Fahrzeugs zu installieren.
8.1 GPS—-Installationsanleitung

Bevor Sie die GPS—Antenne anbringen, reinigen Sie bitte die vorgesehene
Oberflache mit einem geeigneten Reinigungsmittel. Nach der Reinigung reiflen Sie
die Riickseite des Klebebandes ab und driicken Sie darauf, um die GPS—Antenne
anzubringen.

Entfernen Sie die Seitenabdeckung und fithren Sie das Kabel durch die
Aufbewahrungsbox, bis es das Bedienfeld des Gerats erreicht. Das Kabel muss mit
einem Kabelbinder fixiert werden. Schlieflen Sie den Stecker der GPS—Antenne an
das Gerat an.
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Hinweise
Bitte stellen Sie sicher, dass das System ausgeschaltet ist, wenn Sie die GPS-
Antenne anschliefBen. )
Bitte kiirzen oder verlangern Sie das GPS—-Kabel nicht. Eine Anderung der Kabellange
kann
kann zu einem Kurzschluss oder einer Fehlfunktion fithren, die das Gerat beschadigen
kann.
Die Antenne sollte auf einer ebenen Flache installiert werden, auf der die Funkwellen
so wenig wie moglich blockiert werden, da sonst die Genauigkeit der Navigation
beeintrachtigt wird.
Achten Sie darauf, dass die GPS—-Antenne nicht mit dem Lenkrad oder dem Schalthebel in
Berithrung kommt, da dies gefahrlich sein kann.

iv) Leitfaden zur Fehlerbehebung

Wenn Sie auf die unten aufgefiihrten Probleme stoBen, finden Sie in dieser Anleitung
zur Fehlerbehebung eine schnelle Losung. Sollten die Probleme weiterhin bestehen,
ist es ratsam, sich an einen Fachmann zu wenden oder das Kundendienstzentrum
aufzusuchen, um weitere Hilfe zu erhalten. Bitte zerlegen Sie das Gerat nicht ohne
fachmannischen Rat.

Probleme Ursache Maisnanme
(Referenz)
Der Autoschlussel ist nicht Stecken Sie den Autoschlissel
eingesteckt oderACC ist ein und schalten Sie den ACC
nicht eingeschaltet ein.
Einschalten nicht méglich | pgs Netzkabel ist nicht SchlieRen Sie das Netzkabel
angeschlossen richtig an
Die Sicherung ist beschddigt |Ersetzen sie die entsprechende Sicherung

Das System ist méglicherweise mit mehreren Aufgaben
Unempfindlicher beschéftigt (zB. Navigation), bitte warten Sie einen Moment.
Touchscreen Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst.
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Kein Bild der Rickansicht

Es ist keine Komera
installiert.

Installieren Sie die Rickfahrk-
amera und schlieen Sie sie an
die CCD -Buchse an.

Typ der Ruckfahrkamera
stimmt nicht Uberein

Bringen Sie die Ruckfahrk-
amera wieder an.

Die Ruckansicht wird in
der RUckwadrtsposition
angezeigt, auch wenn
das System nicht
hochgefahren ist.

Dies ist Teil des Sicherheits-
merkmals, bei dem die
Ruckfahrfunktion als
Sicherheitsprioritat
voreingestellt ist.

Schalten Sie das System
ein,um es zu starten,
nachdem Sie aus der
RUckwadrtsposition in die
normale Position
zurtckgekehrt sind.

Kein GPS-Signal

GPS-Antenne ist nicht
angeschlossen

SchlieRen Sie die GPS-
Antenne richtig an.

Das Fahrzeug befindet sich
méglicherweise im toten
Winkel des GPS-Signals.

Wenn das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst,
um Hilfe zu erhalten.

Positionierung und
Navigation beim
Einschalten
fehlgeschlagen

Toter Winkel der Navigation-
skarte: Einige abgelegene
Gebiete oder Routen sind
méglicherweise nicht auf
der Karte verzeichnet.

Bitte kontaktieren Sie den
Kundendienst, um die
Karte zu aktualisieren.

Die Zielrouten kénnen
nicht gefunden werden

Bitte vergewissern Sie sich zunéichst, dass die Schreibweise
des Ziels korrekt ist, und probieren Sie dann die méglichen
Namen des Ziels aus.Wenn die Suche immer noch nicht
funktioniert, ist das Ziel méglicherweise nicht in unserer

Datenbank aktualisiert.

Navigationsrouten sind
weit entfernt

Das Navigationssystem legt eine Route zu lhrem Ziel fest,
indem es bestimmte eingebaute Regeln auf die
Kartendaten anwendet.Neben der Entfernung
bertcksichtigt das Navigationssystem auch die Stralen-
beschaffenheit, Verkehrsregeln, Uberfiihrungen,
Autobahnen, Hauptstrafen und andere, um sicherzustellen,
dass der Fahrer sein Ziel so schnell wie méglich erreicht.

Leer auf der Karte

Méglicherweise liegt es an der MaRstabseinstellung.
Versuchen Sie, die Kartenanzeige zu vergréfern oder zu
verkleinern.Wenn das Problem weiterhin besteht, kann es
am Verlust des GPS-Signals liegen.Bitte setzen Sie das Ziel
zurtick oder wéihlen Sie eine neue Landmarke.
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